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av metodiska grundstdtningar och diligt genom-
tinkta resonemang och behandlar ett otillfreds-
stillande urval av problem. Medan frihetstidens
bekymmer med statsfinanserna och 4terverkning-
arna dirav pa den enskildes férsérjning omnimns
och ritt 16st antas ligga till grund for dryckes-
visornas attityder till samhillet nimns knappast
med ett ord den friga som ging pa ging stod i
centrum fér den ekonomisk-politiska debatten,
nimligen brinnvinsbrinningen. Inte minst vid
1769 4rs riksdag, d4 pa nytt ett brinnvinsférbud
var mycket ndra att antas, var det en friga som
alla diskuterade: »Den ene frigar dageligen den
andra, om nagot och hwad derom blifwit beslutit;
och har man nu pa nagra weckor foga hort annat
in detta omtalas, i alla silskaper.» S& skriver sig-
naturen Publicola i den kanske intressantaste av
de manga pamfletter som spreds detta ar, Tankar
om Brinnevin. Av dessa samtal ger oss Bellman
en Ogonblicksbild i det stycke som har titeln
»Klubben» (i tvd manuskript daterad just till
1769) och bérjar: »Det var ritt curieust; i gar
aftons sa satt vi och talte om Finance-verkets nu
varande tilstdnd, sedan cursen blifvit reglerad til
al pari» (SU Il s. 33). Att dryckesvisan, bade den
som foljer i denna text och de &vriga som manar
till drickande, fir en sirskild ton av trots och an-
svarsloshet avlyssnade mot de omstindigheter
som radde, dr ofrankomligt. Hela detta politiska
problem ir lamnat &t sidan, medan vi far bl.a.
kataloger 6ver vilka viner och andra drycker som
nimns i visorna och en genomgang av hur de
aterger ljud fran flaskor och glas: som svar pa de
uppstillda frigorna bidrar sidant inte stort. Ut-
redningen om »dryckesritualer» svarar inte mot
nagra krav pa metodisk stringens: visor av Bell-
man och hans samtida blandas med dokument
(Tersmedens memoarer) och anvinds sida vid
sida som beskrivningar av hur man brukade bira
sig at. Avsnittet om »Ursprunget till den bo-
hemiska attityden i visorna» pekar enbart pa stu-
dentlynnet. De exemplifierande texterna kom-
mer fran anonyma diktare och skimtar med resp.
promotionsritualen och kyrkans dialog mellan
prast och férsamling. Men en bohemisk attityd
ar ju mycket mer 4n sa. Den akademiskt-intellek-
tuella, frigjorda kvickheten ricker inte till som
forklaring till Bellmans attityd — ett inslag i den
kan den vara, men vi fir inte nigra belysande
exempel fran hans produktion pa hur detta inslag
verkat dir.

Utredningen i kap. »Fran dryckesvisa till epis-
tel» har foregripits pa flera stillen i boken (se
s. 76f., 103, 115). Dryckesvisornas allminnare,
abstrakta motivutformning har konkretiserats och
gestaltats i epistlarna, vilket ocksa, betonar for-
fattaren, sammanhinger med den #ndrade funk-
tionen, fran sdng sjungen av hela laget till en en-
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mansforestillning, som ind4 bevarar en sillskap-
lig funktion (s. 144). »Den nya gestaltande prin-
cipen» kallas, med en féga precis term, utveck-
lingen »fran vila till extas» i epistlarna. Att hir
foreligger just en konkretiserande gestaltning av
imnet for s& minga ildre dryckesvisor, nimligen
vigen frin nykterhet till berusning (se s. 56f.)
sigs aldrig ut: hir tycker jag att avhandlingen
aterigen forsitter en mojlighet att bearbeta de
uppstillda frigorna, att ta vara pa det frambragta
materialet och utnyttja de egna iakttagelserna.

Parodiproblemet och det dirmed sammanhing-
ande triangelférhéllandet mellan Bellman, publi-
ken och Fredman och Fredmansvirlden tar Nord-
strand upp pa flera stillen i anslutning till Kjel-
lén. An heter det att Bellman har sympati for
Fredman och #r »aristokratiskt illusionslds» (s.
125; uttrycket utan fog tillskrivet Kjellén), an att
han i4r ironisk mot Fredman och att han »antar
sin aristokratiska publiks hallning» (s. 181), 4n att
han »ironiserar genom Fredmansfigurerna» &ver
»den borgerliga, militira och aristokratiska om-
givningen» (s. 191). Materialets skiftande art kan
ge grund f6r skiftande bedémningar, men av-
handlingen diskuterar inte nyansskillnaderna utan
lamnar lasaren med dessa idgonenfallande mot-
sagelser. Kjellén, som Nordstrand i grunden de-
lar synsitt och uppfattning med, utsitts plotsligt
fér onédig polemik i friga om parodibegreppet
(s. 185).

Den hir avhandlingen har stora fortjanster: den
ger oss en Oversikt Gver en genre som i arhund-
raden varit mer levande och populir 4n de flesta,
den ger sig i kast med ett stort, nistan obear-
betat material, Bellmans dryckesvisor, som grup-
peras och ordnas, och den tar upp ett centralt
problem, férbindelsen mellan dessa visor och
epistlarna. Mest visentligt 4r att den faster var
uppmirksamhet vid dryckesvisornas motivkretsar
och typer och vid deras behandling i epistlarna.
Den ir skriven med gott humér av en forfat-
tare som ir uppenbart road av sitt amne. Men
den analytiska skirpan och eftertanken sviker,
framstillningen gar alltfér ofta sina egna végar
oberoende av den disposition som rubrikerna an-
tyder, och utnyttjandet av materialet och behand-
lingen av de uppstillda problemen ir inte vil
genomforda. Bellmansforskningen har forvisso
fatt ett problembarn.

Louise Vinge

Goran Stockenstrém: Ismael i oknen. Strindberg
som mystiker. Akad. avh. (Uppsala.) Nyképing
1972.

Hade Strindberg haft mojlighet att lisa Goran
Stockenstréms avhandling, skulle han férmodli-
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gen ha kritat ett par av sina karakteristiska ut-
ropstecken i marginalen till Ockulta dagboken
och funnit anledning tll en ny notis om
»providentiella upplevelser» eller exempel pa
Makternas spel. Den omindsa namnkombina-
tionen Swedenborg-Stockenstrém — den senare
en av Sg:s parisiska konstnirsvinner — finns nam-
ligen redan pi férsta sidan i Ockulta dagboken
sdsom ett fdrebud om vad som nira 8o ar senare
skulle intraffa. Alle gér igen.

Lat oss emellertid avhélla oss fran vidare spe-
kulationer i denna riktning och sakligt konstatera
att Stockenstrédms opus torde vara det femtonde
svenska doktorsspecimen som #gnats Strindberg,
alltsedan Goran Lindblad for nira ett halvt sekel
sedan inledde sviten med sin bok om Sg som
berittare. Den senaste undersékningen ir ocksa
den omfingsrikaste, i varje fall om man franser
de exkurser som Allan Hagsten har fogat till sitt
verk om Den unge Strindberg (1951). Boken
omfattar 547 stora sidor med tit satsyta och mini-
mala marginaler. UKA, som péstas varda sig om
vetenskapen, anser numera att en fakultetsoppo-
nent for att fullgdra sitt ansvarsfulla uppdrag att
verkstilla en minutids granskning av en sidan
avhandling, bor 4tnjuta 18 timmars ledighet. Ny-
ordningen kan tolkas pd tre sitt: som ett utslag
av okunnighet om uppdragets art och innebdrd,
som medveten cynism eller som férsta steget mot
en avveckling av opponentinstitutionen. Nog sagt
om Makterna i detta sammanhang.

Stockenstrdm anger som sin malsattning att na
fram till en »férdjupad fdrstielse fér den nyska-
pande postinferno-diktningen, dvs. kasta ljus
dver de sidor, som gjort Strindberg till varlds-
dramatikens férste store modernist» (s. 14).
Denna férdjupade foérstielse vill han dstadkomma
pa si site, att han — fo6r ate l&na formuleringen
pa avhandlingens sista rad — sdtter bilden av
Strindberg som mystiker i centrum. Nu har na-
turligtvis det forfattaren kallar Strindbergs mys-
tik, Infernokrisens innebérd och konsekvenser,
idémaissigt och estetiskt, sedan linge varit féremal
for forskningens stora intresse. Sarskilt Martin
Lamm och Gunnar Brandell har i grundliggande
arbeten belyst och tolkat relationen Strindberg—
Makterna. Forf. foretar nu en omprdvning av
de vunna resultaten, en omprdvning grundad dels
pa ett noggrant studium av breven och Ockulta
dagboken samt KB:s samlingar av anteckningar
och utkast, dels pa en ytterst sorgfillig och dar-
med ocksd utrymmeskrivande textanalys. Hans
forskningssituation har varit betydligt gynnsam-
mare 4an Brandells. Dels ticker Eklunds stora
brevedition numera tiden fram till &r 1900,
dels ar OD sedan 10 ar tillbaka tillginglig for
forskningen, medan Brandell #nnu fick néja
sig med att lisa Lamms och Carlheim-Gyllen-
skolds avskrifter.

Av Stockenstroms programdeklaration pd s. 32
framgér att den nu féreliggande undersdkningen
bara 4r avsedd som upptakten till ett innu magi-
stralare verk: den har, sigs det, karaktiren av
»en intensivstudie, vars resultat i en fortsittning
skall belysas punktvis genom en analys av de vik-
tigaste verken i den rika 19oo-talsdiktningen».
P4 samma sida understryks att frigan om Strind-
bergs férhallande till Swedenborg 4r central i av-
handlingen. Speciellt betonar férf. hur Sg omfor-
mar och utnyttjar uppslagen frin Swedenborg i
estetiskt syfte. Denna inledande intensivstudie pa
547 sidor ar organiserad pi foljande sitt: Forst
ges en forsknings6versikt, dir bilden av den sene
Sg i tidigare forskning redovisas och dar den mest
ingdende diskussionen dgnas Brandells tolkning
av Infernokrisen och den féljande produktionen
fram t.o.m. Till Damaskus I. Det férsta huvud-
kapitlet har rubricerats Framvixten av en mystisk
askddning och behandlar den idéutveckling un-
der dren 1896-97 som forf. finner dokumenterad
frimst 1 OD, i breven till Torsten Hedlund samt
i utkast, excerpter och anteckningar. De olika
faserna i Swedenborg-tillignelsen fixeras hir for
forsta gingen med full precision, och den mycket
givande analysen av Sg:s konfrontation med
denna siregna forestillningsvirld mynnar ut i ett
studium av den s.k. »marsupplevelsen». Det var
i mars 1897 som Sg vid sin lisning av ett stille
i Swedenborgs De telluribus niadde fram till en
forlosande insikt om sitt lidandes mening och om
tuktoandarnas funktion som redskap fér en vil-
villig forsyn. Badde Brandell och forf. tillmiter
denna upplevelse en avgdrande roll, men uppfat-
tar dess konsekvenser pa olika sitt.

De aterstaende sex kapitlen behandlar nu — i
ljuset av Sgs mystiska virldskonception — den lit-
terira produktionen frin maj 1897, di Sg pa-
bé&rjade Inferno till mars 1899, da han avslutade
Brott och brott. Férutom dessa tva verk blir sa-
ledes Legender och Jakob brottas, Till Damas-
kus I och II samt Advent foremal for forf:s lirda,
energiska och synpunktsrika interpretationer.

Alla dessa verk betecknas pa s. 32 som »den
betydande diktningen frin Lunda-dren». Det ir,
om man skall vara noga, inte alldeles korrekt,
eftersom ju Legender, Jakob brottas och Till
Damaskus I skrevs i Paris, dir Sg vistades fran
slutet av augusti 1897 till bérjan av april 1898.
Till Lunda-perioden hér ocksa Folkungasagan och
Gustav Vasa, och férfis motivering for uteslut-
ningen av det forra dramat kunde ocksé angivits
gilla for det senare. Mera svarforklarlig ar den
nistan totala tystnad som rader i avhandlingen, da
det giller romanen Klostret, som skrevs i oktober
1898 i Lund och insindes till forlaget 2.11.98.
Den skymtar bara en gang i texten (s. 356) och
dd med en hinvisning till Bjurstrém-Perros
franska Gvers. fran 1965. Boken skrevs dock pa



svenska och finns i en textkritisk edition av Bjur-
strom (1966), som ocksd borde ha anvints i stdl-
let for Carlheim-Gyllenskoélds notoriskt usla ed.
av Samlade otryckta skrifter II f6r avhandlingens
forsta motto (s. 13). Forhéllandet mellan Klost-
ret och Karantinmistarns andra berittelse (titeln
dessutom genomgiende felstavad) tycks forf. ha
missuppfattat (jfr not 132, s. 506 och not 69,
s. 534), vilket ytterligare bekriftar hans brist pa
intresse for den sjilvbiografiska romanen. Nu ar
emellertid Klostret intressant just darfor att den i
s& obetydlig grad speglar Sgs s.k. mystiska varlds-
konception. Den bryter pi ett péfallande sitt
kontinuiteten i det skeende som forf. studerar;
avhandlingens grundtes kan bara med storsta
svarighet appliceras pa den.

Om man salunda efterlyser en diskussion av
Klostrets plats i Lunda-arens diktning, innebar
det givetvis inte att dnnu ett stort kapitel vore
onskvirt i denna redan allefér digra bok. Forf:s
metod ir som sagt utrymmeskrivande, men det
hade funnits atskilliga mojligheter att gora fram-
stillningen nagot mindre otymplig. Den 6verflo-
dande och timligen enformiga dokumentationen
fran OD kunde ha begrinsats, méanga textcitat
kunde ha kortats. Sammanfattningarna efter varje
kapitel har naturligtvis ett pedagogiskt virde men
ar umbarliga, speciellt som en Summary pa
engelska ju ytterligare en gang resumerar allt
visentligt. Notapparaten borde bantats genom att
atminstone hinvisningar till OD och SS satts i den
|6pande texten, likasd brevdateringar. Delningen
av kap. II 4r misslyckad, eftersom den i under-
rubrikerna angivna distinktionen inte alls uppritt-
halls.

En radikal koncentration av stoffet skulle for-
modligen — och det 4r i sammanhanget det vi-
sentliga — ha kunnat mojliggéra en teknisk och
spraklig-stilistisk genomarbetning av avhand-
lingen. Forf:s krafter tycks i slutskedet inte ha
riacke till for att ge framstillningen en nddvindig
finish, och de rent formella bristerna maste nar-
mast betecknas som katastrofala. Att forsoka re-
gistrera massan av felaktigheter och inadvertenser
i citat, notapparat och litteraturférteckning vore
meningslést i en recension som denna, och inte
heller kan utrymmet tas i ansprak fér en regel-
ratt kriarittning. Mingden av oklara eller felak-
tiga syftningar ter sig vl mest irriterande ur ldsa-
rens synpunkt. Ett foreviviat letande efter tanke-
korrelat fordystrar studiet av boken lika mycket
som bristen pa person- och sakregister. Det ar
stor skada att en pa ménga sitt viktig och bety-
dande avhandling vanpryds av sa svérartade skon-
hetsflackar.

Sedan detta sagts med emfas kan det vara tid
att ta upp visentligare fragestillningar och nar-
mast diskutera forfis centrala tes, hans syn pa Sg
som mystiker. Inledningsvis konstateras (s. 14)
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att termen mystik har anvints av forskningen tidi-
gare for ate karakterisera relationen Sg-mak-
terna under Infernokrisens slutskede. Sjalv stiller
forf. inte hir den primira frigan om Sg 4r mysti-
ker och definierar inte heller sin tolkning av be-
greppet mystik utan formulerar andra fragestill-
ningar och gar direfter dver till forskningsover-
sikten. I kapitel I skildras si framvixten av en
»mystisk» askadning, speglad i de providentiella
upplevelser som relateras i dagboken och Hed-
lund-breven och befruktad av ockult litteratur
och sd smaningom allt mer av Swedenborg-stu-
diet. Marsupplevelsen 1897 tolkas pa s. 95 som
en katalysator, varigenom dessa ansatser i mystisk
riktning infogas i »ett system, en personlig teo-
logi». Efter mars 97, siger forf. pd s. 106, ligger
till grund f6r Strindbergs tydningar av verklighe-
ten en mystisk insikt, i vars ljus dessa verklig-
hetsintryck systematiskt tolkas. Denna grund-
laggande mystiska virldskonception har, menar
han pa s. 107, férbisetts eller pa olika sitt bort-
forklarats av tidigare forskare. Omdémet 4r onek-
ligen val kategoriske.

Men vad menar egentligen férf. med orden
mystik och mystiker? Sivitt jag kan finna fore-
kommer ingenstans i avhandlingen nigot férsdk
att definiera begreppen med hinsyn till den ter-
minologi som 4r gingse inom religionsvetenskap-
lig forskning, och inte heller finns nigon sam-
manfattande och entydig bestimning av begrep-
pet Strindbergs mystik. Ansatser till en begrepps-
bestimning férekommer, men det rér sig genom-
gaende om mycket vaga och mycket skiftande
kriterier. En granskning av nigra textstillen ger
foljande resultat. S. s3 4ir mystik =sambandet
med en hogre, sannare verklighet; s. 62 =varje
tanke pa slump eller tillfillighet eliminerad; s.
107 =tron pa tvenne virldar och mellan dem ver-
kande makter; s. 203 =insikten att alla min-
niskor har metafysiska funktioner; s. 262 =fére-
stallningen om en gudomlig hogre ritt. S. 228
sags att Sg:s egen mystiska askddning 4r en teologi,
ett lirosystem av samma art som Swedenborgs
eller Allan Kardecs, och pa atskilliga andra stil-
len anvidnds uttrycken »teologi» och »mystisk
virldskonception».

Ser man nu efter, vad religionshistoriker och
religionspsykologer har att siga till definitions-
problemet och studerar t.ex. Tor Andras be-
kanta Mystikens psykologi, Nathan Séderbloms
distinktion mellan personlighetsmystik och o#nd-
lighetsmystik eller de stora uppslagsverken, sa-
som Die Religion in Geschichte und Gegenwart
och Nordisk teologisk uppslagsbok, finner man
trots allt vissa vedertagna bestimningar av det
essentiella 1 mystikens specifika religidsa erfaren-
het. Tor Andrz sammanfattar exempelvis: » Mys-
tiken 4r fromheten i den méan huvudvikten ligges
vid den inre religiésa upplevelsen, vid religionen
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som sjilens erfarenhet. Mystiken dr obetingad
religivs introversion.» Gemensam torde vara
uppfattningen att det ror sig om en omedelbar
fornimmelse med stark intensitet av forening
med och uppgiende i gudomen, en unio mystica,
bejakad i extasens eller hinryckningens tecken,
fylld av en innerlig lyckokinsla och kirlek till alla
ting, ofta atf6ljd av ljusfenomen, fotismer. Carl-
Martin Edsman understryker i en uppsats hur i
den kortvariga upplevelsen av Sversinnligt ljus
rums- och tidsbegreppen ir upphéavda.» Jag-
medvetandet forindras samtidige sd att det egna,
det sanna eller innersta jaget kommer att ingé i
férnimmelsen av alla tings enhet.»

Om detta ar mystikerns signalement ir det
svart att kalla Strindberg mystiker. Jag tror man
gor klokt i att uppritthalla distinktionen mellan
mystik och ockultism 4 ena sidan, mellan mys-
tiska erfarenheter och allminreligidsa fore-
stillningar & den andra. Likasa anser jag att teo-
logi och mystik maste fattas som antitetiska be-
grepp. Da forf. konstaterar, att Sgis »mystik»
grundar sig pad en mycket subjektiv lisning av
Swedenborg, instimmer jag girna, men jag kan
inte se att hans »sjilvskapade mystik» (s. 199)
formar sig till en teologi, ett lirosystem i Sweden-
borgs eller Kardecs anda (s. 228). Stockenstrém
tycks mig, och det ir en genomgiende anmirk-
ning, i sin avhandling arbeta med alltfér suddiga
och opreciserade begrepp. Som mystiker, i ordets
egentliga mening, uppenbarar sig Strindberg for
mig bara en enda ging i de texter som hir ir
aktuella. Det 4r i den vision som avslutar Legen-
der och som citeras i avh. pa s. 222, utan att
dock dess specifika karakeir framhalls: »... Och
omedelbarligen omgavs jag av ett blindvitt ljus-
skimmer, och jag sag ...

Det som jag sag ingav mig tva samtidiga fore-
stallningar: jag ir d6d, och jag 4r férlossad! Och
en kinsla av hogsta sillhet omsvepte mig, vid
medvetandet om att det andra var slut nu. Ljus,
renhet, frihet fyllde mitt sinne, och i det jag ut-
ropade: Gud! erfor jag forvissningen om att jag
fate forlatelse, att helvetet lag bakom mig och att
himmelen éppnade sig.

Allt sedan den natten kidnner jag mig annu mer
hemlds hir i virlden, och likt ett trott och kvills-
sOmnigt barn astundar jag att fa ga hem, att vila
det tunga huvudet vid en moderlig barm, sova i
kndt pa en moder, den kyska makan till en ofatt-
ligt stor Gud, som kallar sig min fader och som
jag icke vagar nalkas.»

Goéran Stockenstrém framhaller pa s. 26 att
Brandells avhandling om Infernokrisen utgor in-
korsporten till utforskandet av den sene Strind-
berg, och hans psykologiska grundkonception ar
ocksa densamma som Brandells: krisutvecklingen

ir betingad av skuldkonflikten. »Infernotanken
tjanar liksom tidigare till att bortférklara den per-
sonliga skulden», heter det pa s. 59 och pas. 91:
»Det ir Brandells fortjinst att si 6vertygande ha
visat pa skuldproblematiken som de (sic!) bestim-
mande drivkrafterna psykologiskt for sjilva kris-
forloppet.» Framstillningen i denna undersok-
ning gir ju ett gott stycke — fram t.o.m. Till
Damaskus I — parallellt med Brandells, och det
ir rimligt att forf. pa olika sitt velat hivda sin
sjalvstindighet i forhallande till foregdngaren.
Detta har emellertid lett till att han ofta dverbe-
tonar de motsittningar som finns mellan Bran-
dells uppfattning och hans egen och hemfaller at
:n stundom 6verdriven polemik.

P4 s. 26t. framhaller han salunda att Brandells
konsekventa fasthillande vid psykologiska frage-
stallningar leder till att de religisa forestallning-
arna skjuts i bakgrunden. Begrinsningen forsva-
rar en allsidig belysning och kommer helhetsbil-
den av Sg att domineras av de neurotiska dra-
gen. Infernokrisen kommer i alltfér hog grad att
te sig som ett passivt skeende. Nu kan man ju
2 ena sidan hidvda, att en begrinsning av denna
art 4r fulle legitim — forf. gor sjilv en avgrinsning
av motsvarande slag — men 4 den andra sidan
ocksa, att Brandells kapitel Jakobsbrottningen
fakriskt syftar till att just klarligga den religiosa
utvecklingen. Det visar redan en hastig blick pa
innehillsférteckningen — en annan sak ar att forf.
naturligtvis har fort analysen av Swedenborgs be-
tydelse betydligt lingre an Brandell. Dessutom
har Brandell i not 11, s. 255f. bemdott invand-
ningar av den art som férf. anfér. Han motiverar
dér sin uppliggning och sitt val av infallsvinkel.
Han kallar Eklunds iakttagelser ome minder-
virdeskanslans roll sldende men fortsitter: »bil-
den av Strindberg férflackas i just det avseende
som hir ir det visentliga, det moraliska och reli-
giésa». Han betonar vidare »den dynamiska as-
pekten» och understryker hur Sg sirskilt under
de stora kriserna »nyordnar sitt livsmaterial och
experimenterar fram nya hallningar».

Ett exempel pa tendensen till polemisk profile-
ring kan viljas pa den nyss anforda sidan (26).
Det ror sig om den bekanta episoden i Inferno,
dir Sg tycker sig se ett par bedjande barnahinder
i valnotshalvorna. Hinderna uppfattas av Bran-
dell som en projektion av Sg:s neurotiska kon-
flikt, heter det, »men bor snarast ses som ett
bland manga exempel p& den litterira omgestalt-
ningsprocessen i romanen». Varfor snarast? Ar
inte bigge aspekterna giltiga? En helt annan sak
ir, att fragan om foérhallandet verklighet—dike i
Inferno naturligevis 4r bade ytterst intressant och
yuterst komplicerad. Forf. tar upp den till en
grundligare diskussion i samband med valnots-
episoden pa s. 122 och det finns anledning att



aterkomma till detta for Inferno-analysen grund-
laggande problemkomplex.

Ett viktigt avsnitt i avhandlingen Zgnas fragan
om marsupplevelsens innebdrd. Utgangspunkten
4r den viktiga korrigering som forf. har kunnat
gora i fraga om Swedenborglisningens kronologi
och som nu férst ger en klar bild av utvecklings-
forloppet. Klarliggandet ger honom anledning att
dels avvisa Brandells tolkning av marsupplevelsen
som ett »medvetandegdrande» av skuldkonflik-
ten (s. 91), dels avvisa tesen om ett »skuld-
erkinnande i mars 1897» (s. 92) och vidare att
gentemot Brandell hdvda att krissymptomen inga-
lunda 4r avslutade (s. 93) eller att de krisreligidsa
forestillningarna har mist sin aktualitet (s. 91).
Sjalv fattar Stockenstrdm upplevelsens psykolo-
giska innebdrd sa, att Sg nu ater kunde skjuta de
starka skuldkinslorna i bakgrunden.

Aven om Brandells tolkning har gjorts pa
grundval av andra och mindre sikra premisser,
kan jag inte se att de bada uppfattningarna skil-
jer sig i sa hog grad. Att skuldkonflikten med-
vetandegdrs behéver inte utesluta, att skuld-
kinslorna skjuts i bakgrunden. Ocksa Brandell
betonar att Sg nu tillignar sig en optimistisk teo-
dicéuppfattning (Br. s. 118), och i hégre grad 4n
forf. vill medge reserverar han sig, nir det giller
fragan om de krisreligiosa hjilpforestillningarnas
forsvinnande efter mars 97. P4 s. 121 papekar
han att Sg ir beredd att ta sina gamla krisfore-
stillningar till heders igen, och samma iakttagelse
aterkommer pa s. 125 och 129. Vad de psykiska
krissymtomens upphérande betréffar ar Brandells
framstillning inte heller s kategorisk. Det talas
om en »avmattning» (s. 88) men ocksa om senare
fysiska symtom, t.ex. »elektriska gordeln»
(s. 88). P4 s. 129 understryker han hur den be-
friande insikten frin mars 1897 har givit vika for
ett upprort stimningslige som stegras efter
hand.

Fransett den onddigt skirpta polemiken ir ka-
pitlet om Swedenborg-tillignelsen och marsupp-
levelsen genomfért med kraft och skicklighet och
fyller en lucka i Strindbergsforskningen. Jag re-
serverar mig dock fortfarande infér en rad be-
greppsmissiga oklarheter och kan inte finna att
problemstillningarna ir sirskilt tydligt precise-
rade pa s. 108. (Vad menas t.ex. med en »bisarr
bild av virlden»?) Vad marsupplevelsen betrif-
far ir jag inte lika dvertygad som forf. och Bran-
dell om dess genomgripande betydelse. Det tycks
mig vara friga om en momentan upplevelse av
insikt, som knappast sitter si avgdrande spar i
OD som forf. hivdar s. 201 f. Tita éterfall i dldre
tolkningar féljer, och Infernos slut — efter kapit-
let Aterldsaren — visar ju fulle tydligt att nigon
avgorande befrielse inte skett i marsupplevelsens
tecken. Nagon idékonsistens hos Sg som moti-
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verar talet om en »teologi» har jag trots forf:s
energiska bemddanden svart att skénja och dir-
for kan jag heller inte instimma i hans kritik av
Brandell pa s. 227f. och 281. Nigot »mystiskt
larosystem» som inte ir »eklektiskt» i si matto
att dess centrala tankeelement emanerar fran
Swedenborg har forf. i varje fall inte kunnat pa-
visa hos Sg.

Stockenstroms viktigaste vetenskapliga insats
ar naturligtvis undersékningen av Swedenborgs
betydelse for Sg:s religiosa dskddning och for-
fattarskap. Det ligger mycken solid lirdom och
forskarméda bakom dessa utredningar, som utan
tvivel blir av stor vikt fér allt kommande stu-
dium av efterinfernodiktningen. Att Lamm har
undervirderat Swedenborgs profetroll star nu-
mera utom allt tvivel. Mojligen kunde forf. ha
agnat Sg:s tidiga Swedenborg-kontakter négot
mera uppmirksamhet. Han ldnade dock vid 70-
talets mitt Swedenborgkompilatet Tankar och sy-
ner i andeliga amnen inte bara en utan tva ginger
enligt vad som framgir av KB:s utléningsjourna-
ler. Lanet 1875 har Brandell pipekat, men 4ven
1876 hade Sg samma verk till lans under lang
tid, samtidigt som han linade Pertys Die Rea-
litit magischer Krifte och andra skrifter i den
ockulta genren. Det ir intressant att konstatera
att det ror sig om en Svers. av Daillant de la
Touches kompilat, alltsa samma killa som Balzac
anviande for Séraphita och som Sg i tysk overs.
fick i sin hand hosten 1896 i Klam. Sg:s senare
omddémen om Swedenborg i Svenska folket och
Tjinstekvinnans son ir visserligen entydigt nega-
tiva, men man bor komma ihag att de represente-
rar den ombytlige Sg:s davarande rationalistiska
askadning.

Pa s. 86 kursiverar forf. en av sina grundlig-
gande teser: Det dr som diktare och dramatiker
Strindberg pi ett subjektivt sdtt tillgodogor sig
idéer och minster ur Swedenborgs system, och
dessa  tankars djupare sammanbang bryr honom
figa. Tanken utvecklas vidare i analysen av In-
ferno, dir det heter att »de nya konstnirliga
verkningsmedlen i romanen ir en konsekvens av
den subjektiva upplevelsen av Swedenborg. Este-
tiskt fruktbara strukturer och ménster som for-
vandlingsscenerier (hir som i flera andra fall
torde forf. mena scener och inte scenerier),
skuldrevyer och korrespondenser prévas hir for
forsta géngen i diktens form.» (s. 207.) Ocksi
fortsittningsvis 4terkommer forf. med &verty-
gande demonstrationer av hur dessa sweden-
borgska motiv fungerar i den konstnirliga
strukturen. Pavisandet av deras frekvens
och funktion #r en av avhandlingens finaste
poanger. Men det rér sig alltsd om vissa ater-
kommande motiv och ménster — nir forf.
dessutom gor gillande att Sg:s nyskapande dike-
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ning, hans modernism, i férsta hand ir en pro-
dukt av hans mystiska askadning (s. 108), sager
han betydligt mera in hans fortsatta analytiska
verksamhet har tickning fér. Att Sg sjilv fann
atskilliga uppslag frin Swedenborg konstnarligt
anviandbara ir uppenbart — att han uppskattade
Swedenborg ur konstnirlig synvinkel ir troligt.
Men det Hedlund-brev som férf. citerar som be-
lagg (s. s9) ir inte vittnesgillt; jamférelsen med
Hoffman och Schiller kan inte utan vidare sigas
avse estetiska kvaliteter. Nar det giller anknyt-
ningen till korrespondensliran ar forf. tillborlige
forsiktig och framhaller hur minst sagt subjektiv
Sg:s tolkning 4r. Hans associationstinkande har
ju 6ver huvud taget si lite med Swedenborgs
korrespondensbegrepp att géra, att det inte fore-
faller sirskile fruktbart att arbeta med termen.
Det forvanar en del i sammanhanget, att forf.
inte har utnyttjat Inge Jonssons stora bok i
imnet; den nimns bara i férbigiende i en not. Ett
annat namn som borde dragits in i diskussionen
pa denna punkt ir den av Brandell observerade
Bernardin de Saint Pierre, som Sg apostroferar i
framfor allt uppsatsen Dddskallefjirilen i Sylva
sylvarum och i brev till Hedlund. Den »hirliga»
bok, Oeuvres posthumes, innehillande élder-
domsverket Harmonies de la nature, som namns i
Hedlundbrevet, finns faktiskt i Sg:s efterlimnade
bibliotek i Nordiska museet, férsedd med atskil-
liga forstrykningar av diktarens hand. Ett annat
verk att uppmirksamma i biblioteket i detta sam-
manhang ir Novalis Fragmente i Schriften, Bd II,
dar Sg strukit under och satt inom citationstecken
foljande sats: »Lernt den Zauberstab der Ana-
logie gebrauchen». Det paminner om artt liran
om de symboliska korrespondenserna har ménga
kallor bl.a. i romantisk naturfilosofi — ta Lavaters
fysiognomik t.ex.! — och f6f. kunde méjligen ut-
forligare ha diskuterat dessa forutsattningar. Nu
relateras trots alla reservationer korrespondens-
tinkandet hela tiden till Swedenborg, dven nir
Sg:s analogier inte stimmer med Swedenborgs
infernaliska logik (t.ex. i fallet exkrementhelvetet
s. 130, 156 eller lagmannen i Advent).

En sammanfattande karakteristik av Ockulta
dagboken som killa ger forf. redan pas. 37. OD
ger oss, siger han, »en unik mojlighet till inblick
i Strindbergs tankevirld, samtidigt som den for-
ser oss med en mingd konkreta upplysningar och
data f6r perioden 1896-1908. I férhallande till
breven speglar dagboken tydligare (min kursiv)
diktarens upplevelse av verkligheten, hans sitt att
tinka». Fortsittningsvis diskuteras fragan, om det
finns nagon egentlig urvalsprincip i OD, och en
jamférelse gors med Ensam. P4 s. 39 hivdas i
nagot dunkla formuleringar en vergang fran ve-
tenskaplig logik till mystisk verklighetstolkning,
en o6vergang som fullbordas i och med marsupp-

levelsen, efter vilken OD:s karaktir mycket tyd-
ligt férandras.

Detta resonemang leder oss in pi en rad pro-
blem av stor vikt. Till en bérjan vill jag ater
ifragasitta, om nagon avgorande férindring sker i
och med marsupplevelsen. Hur Sg 6verallt i na-
turen ser Skaparens hand omvittnas viltaligt re-
dan i breven till Hedlund sommaren 1896. Redan
i dagbokens upptakt anvinds beteckningen provi-
dentiella tilldragelser. Forf. tycks mena att Sg nu
tolkar de mystiska tecknen i ljuset av marsupp-
levelsens insikt — men OD innehéaller snarast
fakta, inte tolkningar av fakta.

Enligt Stockenstrom speglar OD diktarens
upplevelse av verkligheten, och den gor det tyd-
ligare in breven. Hur kan vi sikert veta det?
Innebir inte OD rimligtvis en verklighetsselek-
tion — det ir de ockulta upplevelserna som hir
registreras titeln likmitigt, medan ju breven
ocksé ger en bild av en yttre verklighet som OD
inte berdér. Man kan naturligtvis inte forutsitta
att OD skall spegla hela Sg:s verklighet utan bara
en liten sektor av den. Dessutom finns det ju
stora luckor i dagboken, lingre eller kortare
perioder da Sg inte antecknar nigonting alls eller
endast anfor négon lakonisk notis. Vilka inre och
yttre upplevelser som kan délja sig bakom en
sadan notis kan man fa klart for sig, om
man jamfor med annat kallmaterial. Lat oss ta ett
exempel. I OD finns bara ett kort omnimnande
av Emil Kleens déd i december 1898, men Herr-
lin har givit en gripande bild av Sg:s agerande och
reaktioner vid detta tillfille, en bild som ger ett
helt annat intryck in den objektiva dagboks-
notisen.

Vad jag menar ir alltsd, att man inte fir re-
konstruera nagon s.a.s. total verklighetsbild pa
grundval av materialet i OD. Savitt jag forstar,
tenderar forf. att 6verskatta OD:s killvirde, nir
han i kapitlet om Inferno diskuterar forhallandet
dikt—verklighet och driver tesen om romanens lit-
terira Gverarbetning. Jag skall ge nagra exempel
och atervinder forst till den s.k. valnotsepisoden,
relaterad pa s. 122. Den uppfattning forf. redo-
visar om motivets gradvisa koncipiering tycks
mig plausibel, men tesen om en medveten litterir
Overarbetning kan inte stodas pi argument e si-
lentio av typen: »inte ens for sjilva brottet mot
dottern finns nigot som helst killmaterial» (122)
eller: »Inte ens for motsittningen mellan de ve-
tenskapliga ambitionerna och férhéllandet till
hustrun och barnet gar det att anféra nigra nimn-
virda beligg for denna period av diktarens liv.»
(123). Samma typ av argumentering finner vi pa
s. 133 (om hindelserna i rosenrummet), s. 140
(om tordonet i Klam), s. 164 (om forfol-
jelserna p& girden till Madame Charlottes
Crémerie) och s. 181: »Diktarens dramatisering



i romanen tycks helt sakna forebild i verklighe-
ten».

Trots allt kan jag i stort sett instimma i forf:s
sammanfattning om samspelet verklighet—dikt i
Inferno (s. 206). Kapitlet hér trots den skiligen
misslyckade kompositionen till avhandlingens
basta tack vare den synpunktsrika demonstratio-
nen av ledmotiv och symboliska monster. Dante-

-analogin ar dock inte sarskilt sliende, med en
vandrare som éter stiger ner i Inferno (s. 141)
och en Beatrice som har sin varelse nere i demo-
nernas dal (s. 142).

Den textlisning forf. genomfér i kapitlen om
legender, Jakob brottas, Till Damaskus, Advent
och Brott och brott med de swedenborgska ele-
menten som viktigaste referensram ger vi-
sentliga resultat, dven om enskilda tolk-
ningsdetaljer inte alltid tycks mig Svertygande.
Jag tror t.ex. inte pa att det ar tuktoanden
som uppenbarar sig som Den okinde i Jakob
brottas (s. 261). Resonemanget om tiggarens
limstang (s. 336) tycks mig alltfér sinnrike.
Att kalla Till Damaskus 1 for ett »Faust-
drama» kan knappast motiveras pa grundval av
de vaga likhetskriterier som &beropas. De ménga
skuldrevyerna, som férf. har dgnat s berdmvirda
analyser, skall naturligtvis 1 férsta hand aterforas
pa odelaggelsemotivet hos Swedenborg. Men
man bor ocksa erinra sig en sannolik dramatur-
gisk influens. Liknande sceniskt verkningsfulla ar-
rangemang finns ju hos Shakespeare, framfor allt
i Macbeth.

I stillet for att diskutera en rad tolkningsalter-
nativ pa enskilda punkter skall jag emellertid ta
upp en viktig aspekt pa undersdkningen av Till
Damaskus I, nimligen Merlin-Robert le diable-
motivet. Lamm har tidigare i férbigiende pekat
pa Robert le diable-gestalten men hivdat att mo-
tivet inte har nagon betydelse fér dramat i dess
slutgiltiga form. Stockenstrém bevisar tvirtom pa
ett 6vertygande sitt, att det griper djupt in i ver-
kets struktur och att associationerna till Merlin
och Robert le diable bidrar till att férklara manga
dunkla stillen i texten. Merlin var enlig tradi-
tionen djavulens son med en nunna och fungerar
i Sgis forestallningsvirld som symbol for det
oskyldiga lidandet i det jordiska infernot. Han
spelar alltsa den syndabocksroll som Sg under
krisen — och dven tidigare — identifierar sig med.
Han ar en férdomd, som utan egen foérskyllan
tvingas begé brott.

Den 10 juli 1897 aterfinner man i OD — som
forf. papekar s. 287 — anteckningen: »Har i dag
anlagt Merlin», och efterdt har Sg vid ett senare
tllfille tillfogat »(som blef Till Damaskus; forst
kallad Robert le Diable)». (Stockenstrém tycks
dock inte ha observerat att planer pi ett Merlin-
drama namns redan i ett brev till Geijerstam 9.7.
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1890). Med storsta sannolikhet har Merlin-gestal-
ten aktualiserats f6r Sg i samband med lasningen
av Viktor Rydbergs Undersdkningar i germanisk
mythologi i augusti 1896, dir det férekommer en
stor debatt mellan Sophus Bugge och Rydberg
om sambandet mellan sibyllinerna och Verba
Merlini, dvs Merlins spddomar som utgdér den
sjunde boken i Galfrid of Monmouth’s Historia
regum Britanniae. Spidomarna beskriver bl.a
jartecken som férbereder gudarnas aterkomst och
skrimmer minniskorna till bittring infor varlds-
undergangen. Det forefaller ytterst troligt att Sg
har bildat namnet Hortus Merlini — titeln pa den
foljetong han publicerade i november 1896 i Jol-
livet-Castellots tidskrift L’'Hyperchimie — efter
Verba Merlini.

Forf. hivdar nu pa s. 287 att de forsta ut-
kasten till dramat med titeln Merlin hirrér fran
juli 1897, alltsdé samma tid som OD-anteckning-
en. I not 9, s. 528, ir formuleringen férsikti-
gare. Dir talas om att det finns 11 folioblad i1
NMS med utkast till ett par olika Merlin-dra-
mer. 8 av dessa kan tack vare vattenstimpeln
foras till tiden efter 1903. De tre aterstdende
»tycks» ddremot hirrora frin 1897. Négra date-
ringskriterier redovisas emellertid inte, och hypo-
tesen forblir hogst osiker. Mot analysen av ut-
kasten kan ytterligare nagra anmarkningar riktas.
Forf. pastar pa s. 295 med hinvisning till ett av
dem, att Den Okinde i dramat tangerar Prome-
theus-rollen. Men den »skdne yngling som liknas
vid Promethée och Lucifer» i utkastet ir inte
Merlin utan demonen, som enligt legenden f6rfor
jungfrun i klostret. En annan parallell fram-
star av andra skil som lika tveksam. P4 s. 288
framhéller forf. att i ett av utkasten prologen
skulle gestalta forbindelsen mellan nunnan och
demonen for att forklara Merlins dubbelnatur,
kampen mellan ont och gott i hans sjil. Hir
jamfors med Prolog im Himmel i Goethes Faust,
»ddr kampen mellan Gud och Djivulen konkre-
tiseras». Men i Prolog im Himmel férekommer
ju ingen kamp: Mefistofeles ar Guds lydige tji-
nare och Fausts frilsning ir forutbestamd.

Betriffande Robert le diable-motivet framhal-
ler forf. med all ratt att Sg kan ha morte det pa
skilda héll men papekar samtidigt att en »nira-
liggande» killa finns i Meyerbeers opera Robert
le diable med libretto av Scribe och Delavigne
(s. 290). Uppslaget hirror fran Herrlin, och dven
Lamm har funnit det plausibelt. Det Aaterstar
emellertid att gbra sannolikt att Sg har sett
Meyerbeers opera. Jag finner det hégst osanno-
likt. Nagon flitig operabesdkare var Sg veterligen
aldrig.

Diremot finns det andra mdjligheter att hir-
leda motivens proveniens. I biblioteket i Nor-
diska museet kan flera tinkbara killor utpekas,
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bl.a. Gustav Schwabs samling sagor i Meyers
Deutsche Volksbiicher, dar berittelsen om
Robert der Teufel aterges. Sg har list den och
gjort en rad férstrykningar i texten. Vad Merlin-
motivet betriffar har forf. tydligen anlitat Lafont-
Bompianis Dictionnaire des personnages (bittre
hade wvarit att gi till Frenzels Stoffe der Welt-
literatur, som ger ojamforligt fler litterira refe-
renser). Dir har han av en &terkommande fel-
stavning att déma (D’Edgar s. 491, 495) funnit
Edgar Quinets Merlin I'enchanteur. Just detta
verk har emellertid Strindberg #gt. Det finns i
hans bibliotek 1892 och bér ha anskaffats i sam-
band med den dramaplan, som nimndes i Geijer-
stambrevet 1890. Anvindningen av franska
namnformer i utkasten ger viss anledning att
misstinka att denna killa har spelat en roll.

I samband med Merlin-motivet méaste frigan
om det oskyldiga lidandets problem och synda-
bockssymboliken beréras: det ror sig hir som
forf. klart har visat om forestillningar som spelar
en ytterst central roll i efterinfernodramatiken.
Sg anviander sig ju av en rad hjilpférestillningar
i samband med de stindiga férsdken att forstd sice
lidande och férklara sitt 6de, vacklande mellan
skuldférnekelse och skulderkinnande. Forf. hin-
visar bl.a. till det brev till Hedlund 20.7.1896,
dir Sg identifierar sig med »Viduren syndaboc-
ken». Han var sjilv avlad i Vidurens tecken.

Betydelsen av begreppet syndabock finns an-
given i 3. Mosebok 16:9: det ir den bock pa
vilken Israels barn lastade av sina synder. Denna
betydelse fasthélls emellertid inte i avh., dir or-
det har en skiftande inneb6rd. Man kan studera
forhéallandet pi t.ex. s. 2s2f., dir det sigs att
Kristus genom sitt lidande inkarnerar »till det
yttre en syndabocksmission i stil med den strind-
bergska». Men forf. fortsitter: »I diktarens mys-
tik ddremot betalar syndabocken genom eget li-
dande sin skuld frin en féregiende existens.»
Har ror det sig alltsd inte om oskyldigt lidande,
utan om en skuld som avbetalas — visserligen en
skuld fran en tidigare existens. Sg:s Napoleon-
identifikation — tidigare uppmirksammad av Nils
Norman — har den innebérden. Merlin och
Robert le diable-rollerna har en annan betydelse.
Dessa gestalter ar fran fédelsen férdémda och be-
gar brott utan egen forskyllan; men lika lite som i
fraga om Napoleon-rollen giller det om dem att
de bidr andras synder, att de lider fér andra. Jfr
formuleringen pé s. 338: »I anspelningen pa brot-
tet sjalvt som ’ett adomt straff skymrear iter syn-
dabocksforestillningen.»

I andra sammanhang (t.ex. s. 274) kopplas or-
det syndabock direkt till en personlig skuld. Syn-
dabock blir = syndare. Det r6r sig om en moralisk
forsyndelse, skildrad i Jakob brottas, som ome-

delbart straffas enligt monstret frain Sweden-
borgs drommar. Diktarens syndabocksroll férkla-
ras vara identisk snarare med asketen Johannes
in med Kristus. Ungefir samma variant kan man
finna pad s. 264. Vandrarens mdte med Den
okinde i Luxembourg-tridgarden féranleder an-
klagelserna mot virldsordningen och klagan 6ver
det egna livsédet, dir »synderna palagts sisom
straff och i avsikt att alstra varaktig avsmak for
sjalva livet». Forf. kommenterar: »Strindberg
upprepar sina argument frin Inferno — utkorel-
sen till forsynens plagoris och den dirmed fol-
jande syndabocksrollen.» Syndabocksrollen be-
tyder alltsa hiar — liksom péa t.ex. s. 190 — san-
ningssagarrollen och de lidanden den medfor.

Ytterligare en syndabocksforestillning, som
har tydligare samband med men inte helt mot-
svarar den ursprungliga, ar den som f6érknippas
med Job. Jobidentifikationen aterkommer ju
oupphorligt hos Sg i samband med skuld- och
lidandesproblematiken, och forf. tar upp temat pa
bl.a.s. 135 ff. och 264.

Interpretationen av hela detta symbolkomplex
demonstrerar effektive, hur djupt implicerade
forestillningarna ir i de behandlade dramatiska
texterna, men som vanligt skulle man 6nska fi-
nare begreppsdistinktioner. Det kan naturligtvis
sagas, att oklarheten ofta ar Strindbergs egen.
Han laborerar med sa manga olika och oférenliga
tolkningar av lidandets mening, att man far lov
att vara ytterst forsiktig med alltfor entydiga och
kategoriska omdémen. »Lidande forutsitter alltid
skuld i nidgon form», heter det pa s. 262, och
formuleringen kan tinkas referera till en dag-
boksanteckning i OD fran 4.6.1899, dir Sg moti-
verar sin syn pa Dreyfus’ skuld: »Ingen min-
niska lider oskyldigt och Dreyfus maste ha skuld
for att lida si grinslést.» Men Jobs lidande ir
ju den skuldldses utkorelse i Gudsprovet, och till
en liknande l6sning kommer Sg fram i Advent,
ndar han férsoker se barnens oskyldiga lidande
som »en utkorelse eller provning, dir dygdens
rattvisa beloning vdntar vid provotidens slut»
(s. 409). Samma tanke som senare skulle gestaltas
sa genialt i Ett dromspel, formuleras redan i de-
cember 1896 i ett brev till Kerstin (citerat i not
11, s. 500): »Det glider mig till och med att
tanka, att hogre makter plagar mig i avsikt, att
jag skall langta hinsides». I andra sammanhang
tycker man sig finna ett eko fran kortemat i
Aischylos Agamemnon, aktuellt fér Strindberg
under Lundatiden: »Lida for att lira.»

Diktarens svarighet att fa lidandesekvationen
att ga ihop demonstreras tydligt i Brott och brott,
och forf:s analys av dramat tycks mig inte helt
invandningsfri. 1 sjilva verket ir det ju s& att
Sg:s beskrivning av dramat i utkastet Ockul-



tistiska dramer: Nemesis dramer, som citeras pa
s. 426, inte staimmer sirskilt bra med den slutgil-
tiga gestaltningen av motivet. Det heter dir:
»Den onda viljan straffas som den onda hand-
lingen. Onskar lifvet ur sitt barn. Barnet dér;
han misstinkes och anklagas. Choc en retour.»
I dramat accentueras inte alls tankens och viljans
synd sa starkt. Maurices tanke bara snuddar vid
en Onskan att bli fri genom barnets déd — me-
dan diremot Henriette typiskt nog verkligen har
dédat ett barn enligt den abortbekinnelse hon
avligger. I stillet skjuts syndafallsmotivet i andra
akten i forgrunden, och hir 4r det friga om verk-
synder, om inte mindre in tre av dddssynderna:
hégmod, vallust och dryckenskap — en triad av
begrepp som f6r Sg sjilv hade en oerhért stark
skuldladdning under dessa ar. Observera att han
alltid senare foéredrog titeln Rus, som anvinds i
alla utlindska 6versattningar. Dramats slut ter sig
ur denna aspekt inkonsekvent, nir abbén enbart
betonar tankebrottet: »da er onda vilja 6nskade
livet ur ert barn». Uppenbarligen har Sg haft
svart att forena sina ursprungliga intentioner med
senare koncipierade motiv och konstaterar ju
ocksa i ett brev till Geijerstam, citerat s. 427,
att »olika problem korsa hvarann i pjesen». Man
kan knappast, som forf. gor, hivda att Maurice
ir en »oskyldigt lidande syndabocksgestalt»
(s. 4306), samtidigt som man understryker att dra-
mat handlar om det »skenbart» oskyldiga lidan-
det (s. 428). Nagra andra smirre inadvertenser
vid textlasningen kan noteras: S. 431 pastar forf.
att Maurice sticker sig i fingret da han gor en gest
for att omfamna Henriett. Enligt texten s. 126
gor han en gest som om han stack sig i fingret.
S. 448 hivdas att halsduken och handskarna i
slutuppgérelsen representerar den karakteristiska
skuldrevyn. Det ir ett begrepp som #r adekvat i
manga sammanhang men inte har.

Goran Stockenstrdoms avhandling dr tvekldst
ett kraftprov, priglat av imponerande material-
kinnedom och obindig vilja att ge sig i kast med
stora och svara analytiska problem. Att bilden av
den sene Strindberg och innebdrden i hans ny-
skapande dramatik p4 minga punkter blivit tydli-
gare, kan man inte komma ifrdn, dven om man
skulle 6nska att Infernotidens ideologiska och
estetiska metamorfoser hade beskrivits i mera
vildefinierade termer. Bristen pa akribi och den
sprakliga och begreppsmissiga oklarheten ir
onekligen besvirande, och framtiden far val ut-
visa, om svagheterna ir konstitutiva eller be-
tingade av en naturlig trdtthet under spurtvarvet.
Att Stockenstrdm har viktiga saker att siga om
1900-talets Strindberg r jag dvertygad om — en
del intressanta utblickar ges ju ocksé i vad som en
smula oegentligt kallas sammanfattningar i slutet
av de olika kapitlen. Métte han bara nista gang
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uttrycka sig lite stringentare och underkasta sig
den tekniska och kritiska disciplin, som trots allt
ir nodvindig i vetenskapen!

Hans Lindstrim

Elisabeth Stenborg: Pierrot och pilgrim. Studier i
Harriet Liwenhjelms diktning. (Akad. avh. Upp-
sala.) (Studia litterarum Upsaliensia, 9.) Liro-
medelsférlagen, Sthim 1971.

Kort fore sin déd 1 maj 1918 limnade den 31-
ariga Harriet Lowenhjelm till sin nirmaste vin,
Elsa Bjérkman, sedermera fru Elsa Bjérkman-
Goldschmidt, ett par renskrivna och illustrerade
hiften, som inneholl det visentliga av forfattar-
skapet, da i det allra nirmaste outgivet och okint.
I samarbete med en av Harriet Léwenhjelms ku-
siner publicerade Elsa Bjorkman 1919 ett spar-
samt och forsiktigt urval Dikter, en halvt privat
utgava, som vann foga spridning och endast lang-
samt vickte kritikernas uppmirksamhet. Efter att
tre dikter influtit i Sten Selanders Den unga lyri-
ken, 1924, skrev emellertid Olle Holmberg en
omfattande essay om Harriet Lowenhjelm for
Ord och Bild, 1927, och sistnimnda ar utkom
ocksa en verklig bokhandelsupplaga av dikterna;
den gav ett betydligt bredare urval 4n den forsta.
Den upplaga som betecknas som den femte,
1941, utvidgades ytterligare och har sedan tryckts
om relativt oférindrad, sirskilt ofta under 1940-
talet, fram till den tolfte, som bir tryckaret 1964.

I den litteratur om Harriet Léwenhjelm som s&
smaningom kom fram — det 4r mest friga om
%orta artiklar och handboksavsnitt — ter sig Elsa
Bjorkman-Goldschmidts talrika och djupt initie-
rade bidrag som utomordentligt visentliga: frimst
giller detta hennes stora monografiska arbete
frain 1947 samt den rika redaktionella inram-
ningen kring en samling tidigare opublicerade
Brev och dikter, 1952.

Fru Bjoérkman-Goldschmidts utgingspunkt ir
emellertid de privata minnena och den sjilvklart
intima fortrogenheten med miljon. Hennes stora
bok avser inte systematisk biografering eller inga-
ende analys av Harriet Léwenhjelms diktning och
dess bakgrund. D2 ju den 6vriga Lowenhjelms-
litteraturen #ir Overvigande essayistisk och tva
mera vetenskapligt orienterade studier endast
foreligger som opublicerade seminarieuppsatser,
framstir Dr Stenborgs avhandling Prerrot och
pilgrim som ett virdefullt pionjirarbete.

Bakom avhandlingen torde ligga ett mangsidi-
gare studium in vad den foreliggande undersok-
ningen visar: »pid grund av den nya typen for
doktorsavhandlingar» har férfattaren kint sig
tvungen »att i vissa avseenden begrinsa» sig.
Nigon tidsfaktor maste ocksd ha spelat in och



